JW ..

Oplata prenumeracyjna na
Kronik¢ Wiadomosci Kra-
jowych iZagranicznych wy-
nosi: a) w Warszawie rocz-
nie r3. 7 kop. 50 (itp. 48);
b) kwartalnie rs. 1 kop. 80
(zip. 12); miesigcznie kop.
80 (zip. 4).

3 Kwictnia

KROWKA

Na prowincji w Krolestwie
z pocztg rocznie rs. t 2 (zip
60): kwartalnie rs. 3 (zip.
20).
ma optata co na prowincji
w Krolestwie

WCesarstwie taz sa-

, z dodaniem
rs. 4rocznie lub 1 kwartal-
nie za koperty.
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WIADOMOSCI KRAJOWE.

— Ze publiczno$é nasza utnie oceniaé zastuge i
talent, mieliSmy tego dowody na ostatniein wysta-
pieniu panny Ortolani, ktéra po dwuletnim poby-
cie w naszetn mie$cie, wystepu jac jako prima tlon-
na w operach wtoskich, zeszlej niedzielina zawsze
scen¢ tutejsza opuscita. Grzmigce oklaski, liczne
bukiety jakiemistuchacze wielokrotnie przywotujac
obsypywali artystke, towarzyszyty jej az do kon-
ca. Niech to stuzy wszystkim artystom za dowod,
ze publicznos$¢ ktérej oni w ofierze niosa swoje ta-
lenta i praceg, predzej czy pdzniej potrafi oddacé
kazdemu sprawiedliwosc¢.

Koncert rozpoczety zostal uwertura Aubera,
z opery Syrena. Pigkny ten utwor, peten lekkosci
i smaku znanego francuzkiego kompozytora, sta-
rannie i dobrze orkiestra wykonata. Zaraz potem
panna Ortolani, pp. Ciaffei, Butti i Muller, od$pie-
wali pigkna modlitwe z Purytanéw Bellmiego
z niepospolita doktadnoscig. Publicznos¢ z zajg-
ciem stuchata tego $licznego kwartetu przez kon-
certantke¢ po raz pierwszy dopiero wykonanego.
Oprocz Lunatyczki, panna Ortolani nie $piewata
u nas, o ile mi si¢ zdaje, w zadnej innej operze Bel-
liniego a jak sadzi¢ mozna z powyzszego kwartetu
iz poloneza w drugiej cz¢sci koncertu pigknie i ze
swoboda odSpiewanego, panna Ortolani nie mniej-
sze miataby powodzenie w Purytanach jak w in-
nych rolach na scenie naszej przez siebie wykona-
nych, dowodem byly oznaki najzupetniejszego za-
dowolenia i oklaski, za od$piewanie tych dwoch
numerdw, a szczeg6lniej za Poloneza, hojnie przez
stuchaczy udzielone.

Pan Butti, ktorego publicznos¢ nasza zawsze
z wielka przyjemnoscia stucha, ods$piewal z czu-
ciem romans z opery Don Sebastjano. Pigkny to
glos, peten $wiezosci i silty, a wyborna metoda i
staranno$§¢ wykonania cechujaca wszystkie wysta-
pienia tego artysty, stawiaja p. Butti w rz¢dzie nie-
pospolitych barytonistow.

Nastepnie panna Ortolani od$piewata Gavating
z opery Ugo (Donizettego). W niej to koncertant-
ka rozwingla wszystkie zasoby mechanizmu, iprzy-

STACH Z KEPY.

POWIESC
7 ZYCIA WIEJSKIEGO LUDU.

Napisana przez

Zygmunta ffiaczkowskiego.
(Cigg dalszy).

A co innego sna¢ juz nikt na nim upatrzy¢ nie
godzien, boé¢ go iksi¢za daja innym za przyklad,
znaja go takze we dworze, bo chlopak jest czy-
sty jak lza i sam ma oko ,na siebie. Wiec ze
tam przytern w muzyce sobie podoba i zbiera go
czasem ochota do tanca, to widzi mi si¢, mozna
mu snadnie przebaczy¢. Muzyke i taniec dal
takze Pan Bég a dal je dla ludzi. Starzy tanco-
waé nie chca, a komuzby zasi¢ grano, gdyby nie
tancowali mlodzi? A to¢ i my takze niegdyS$
tancowali z ochota i za zle nam tego nie miano.
Mnie, kiedym sluzyla we dworze, sama pani co
Swieto wyprawiala do karczmy, moéowiac: — Idz
Kasiu i pobaw si¢ troche, bedzie ci jutro wesel-
sza robota. — I jam zawsze chodzila do karcz-
my i nawet ciebiem tam widywala. JeSli dobrze

pamietasz’, toz nawet w karczmie by-lo nasze

zna¢ potrzeba, ze wokalizowanie trudnych passa-
z6w, oddane byto znadzwyczajna czystoscia ibie-
gloscia, do jakiej tylko gigtki glos panny Ortolani
jest zdolny. Grzmoty oklaskow ktorych stuchacze
nie szczedzili, nigdy moze wigcej zastuzonemiispra-
wiedliwszemi nie byty.

Pan Pistor, pomimo nie fortunnego poczatku,
bo mu zaraz dwie struny jedna po drugiej pekly
na arfie, nie zmig¢szawszy si¢ tein jednakze, dosko-
nale odegrat warjacje z Normy. Nie podobna wy-
magaé¢ wickszej biegtosci nad t¢, jaka posiada p.
Pistor na tym instrumencie; publiczno$é bardzo
ceni gre tego artysty. Znanem jest pi¢kne solo
w Lucji Laminermooru tak dzielnie przez niego e-
xekwowane i liueznemi oklaskami nadgradzane,
otdz i za warjacje zNormy, stuchacze ich me szczg-
dzili, bo na takowe pan Pistor rzeczywiscie za-
stuzyt.

Dwa romanse francuzkie, jeden Clapissona Les
Oiseaux, drugi Henriona Cela fmil toujours par
la, przez p. Ciaffei wykonane bardzo si¢ podoba-
ly publicznos$ci. W $piewie, tego rodzaju trzeba
umie¢ poswigci¢ $§piew dla dykcji, a nie tak to ta-
two jak si¢ zdaje, szczegdlnie Wiochowi, a prze-
ciez p. Ciaffei wybornie si¢ z tego wywiazuje i za-
wsze z przyjemnoscia jest stuchany.

Dla wielu 0s6b co nie miaty sposobnosci by¢ na
dwoch ostatnich przedstawieniach Macbetha, naj-
cickawszg rzecza w tym koncercie byto wystapie-
nie pani Lotti della Santa. Zeszlej niedzieli w ko-
lumnach pismanaszego, daliSmy czytelnikom spra-
wozdanie z gldwniejszych cech glosu tej artystki,
wigc by si¢ nie powtarzaé, powiemy tylko stow
kilka o ctwoch ustgpach wykonanych przez pania
Lotti. Cavatina ze znanej opery Ernani 1 tercet
z Jerozolimy, w ktorym takze udziat mieli pp. Ciaf-
fei i Butti, przekonywa nas oupodobaniu jakie ma
taz artystka do utworéow Yerdego; a potrzeba
przyznaé, ze znakomicie je pojmuje i niepospolicie
wykonywa; szczegdlniej tercet z wielkg deklama-
cja S$piewany, aozdobiony dzielna gra na skrzyp-
cach pana Baranowskiego, najwigcej zrobil na
stuchaczach wrazenia. Koinuz nie znany potg-
zny talent tego artysty? Ton wielki ajedrny, nie

pierwsze poznanie. I takze w karczmie to bylo,
kiedy§ do mnie przystapil i wziawszy mnie za
reke, rzekl do mnie te stlowa: — Ty$§ mi si¢
bardzo podobala Kasienko, a kiedyby wola two-
ja byla po temu i panstwo nie stan¢li na dro-
dze, tobym sie z tobg ozenil. —¥ A mnie wszyst-
ka krew uderzyla do twarzy, bom si¢ tego nie
spodziewala, cho¢ prawde mowiac, zawszem ci¢
miala na oku. Wig¢c juz nie wiem, com citam
wtenczas odpowiedziala; ale za trzy tygodnie
bylo nasze wesele. A wszystko to stalo sig
w karczmie i przy tancu.

Tak moéwila poczciwa matka, stajac w syna
obronie przed zagniewanym Bartoszem. A Bar-
tosz wtedy rozjasnil troche zachmurzona twarz
swoja, pociagnal piwa z kufelka i tak odpo-
wiedzial:

— Jaébym tam bardzo przeciwko temu nie
stawal, Zeby si¢ czasem chlopczysko rozweseli-
lo z drugiemi. Na wiosne¢ siejba a Zniwo pod
jesien: dla starych statek a dla mlodych tan i
skrzypica. Wiecbym i dzisiaj go puscil do karcz-
my, ico niedziele, co Swieto. Ale to czlowiek
musi zawsze uwazaé¢ na wszystko, kiedy chce
zosta¢ bez szkody. Taniecby pewno mu nie za-
szkodzil, tak jak nam nie zaszkodzil; ale zeby
to si¢ takze konczylo natancu, tak jak si¢ u nas
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poszlakowana czysto$¢ intonacji, mechanizm ogro-
mny; wszystkie te zalety sa przyczyna, ze kazde
solo przez niego w orkiestrze pigknie jest odegra-
nem, a to, ktére w powyzszym tercecie wykonat,jest
korong talentu tego wysokich zdolnosci skrzypka.

Publicznos$¢ opuscita salg unoszac mite wspo-
mnienia z koncertu, ktorego powodem byta panna
Ortolani, nam za$§ pozostaje tylko zalaczy¢ zycze-
nia, by w ciagu jej artystycznego zawodu, wsze-
dzie podobnego doznawata powodzenia ipomiedzy
przysztemi swemi stuchaczami, znalazta takg sym-
patje, jakiej liczne oznaki nasza publicznos$é wielo-
krotnie jej okazata. M- K.

— Wczoraj—Obligi skarbowe (oprdécz kuponu)
zgdano rs. 86 ko. —. Listy zastawne Illgo okresu
(bez kuponu) za 15 rs., zadano rs. 14 kop. 87.-—
Nowa pozyczka rossyjska zroku 1854 (oprocz ku-
ponu) 5%, zadano rsr. 100 k. 14. Pozyczka ros-
syjska z 1855 roku zadano rs. 100 ko. 64. Zapdt-
imperjaly ptacono rs. 5 k. 27 ’/«~—Kupon Obi. rs.
— k. 179. Listow zastawn. k. IbV). Nowej po-
zyczki rossyjskiej rs. 2 kop. 36 */9.
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Londyn 27 Marca. Lord Clarendon, moéowi Le
Nord, wedtug naszych prywatnych koresponden-
cji, ma zamiar zwali¢ na Cesarza francuskiego,
z czego tenze stusznie bedzie mogt si¢ pochlubig,
i co mu istotnie zaszczyt przyniesie, cala odpowie-
dzialno$¢ zawarcia pokoju i o$wiadczy¢, ze gabi-
net nie moégl si¢ waha¢ zerwania przymierza za-
chodniego, co byloby niewatpliwie nastapito, wra-
zie nieprzystapienia Anglji do uktadow.

Times w artykule ktorego tre$¢ telegraf nam
podaje, donosi dzi$, ze wszelkie trudnosci dyplo-
matyczne zostaty zatatwione w Paryzu, ale ze
Prusy w skutku oporu ze strony lorda Clarendon,
niepodpiszg traktatu pokoju na takiej samej sto-
pie jak inne mocarstwa. Je$liby niezdazono pod-
pisa¢ traktat przed dniem 31 marca, zawieszenie
broni zostanie przedtuzone. Depesze w tym przeda

konczylo. Ale tam sna¢ juz na co innego sie
kroi¢ poczyna, bo podobno daleko za karczme
mi biega ladaco. Ja nic nie moéwi¢, ale wiem
wszystko i dlatego go trzymam na smyczy. _

Tedy rzekla na to przezorna matka,
niepewnem rzucajac na meza:

— Ja nie wiem otem, gdzieby Franek moégt
chodzié.

Ale krzyknal na to Bartosz,
Z gniewem:

Co mi gadasz, ze nie wiesz! Wiesz ty do-
brze ijeszcze przedemna zaslaniasz! Na Kepe
chodzi, do' czarownicy! Wieczornice tam odpra-
wiaja u Halki. Ciagng tam bogatego soltyska
czarami. MozZe mu juz i ziele jakie zadali. Czy
chcesz, zeby Franek sie przyczepil do Halki sie-
roty? do corki czarownicy? do corki rozbdjnika,
co mi galar rozbil z towarem, Ze mnie Rady-
mienskie lyczaki ledwie z dusza puscili? A moze
zeby sie¢ zenil z Halka? he?... No! zeby to jeno
juz koniec byl na tein! zeby nie przyszlo do po-
rachunku! i zeby tez przy Franku jeszcze i ko-
inu si¢ co nie dostalo!

Tak mowiac w gniewie, grozil pieScia i sapal
mocno jak miech. Ale Zona jego stluchala tego
spokojnie a wytrzymawszy dluga chwile w mil-
czeniu, tak znowu si¢ odezwala:

okiem

rzucajac sie



egrafem do dowodcow
arinji sprzymierzonych.

— Kwestja wolnego handli* miedzy Framja i
Anglja, zaczyna zajmowa¢ umysly, tem bardziej,
ze nietylko Cesarz przychylnymjest tej zasadzie, ale
nawet w wielu razach objawil zamiar zmodyfiko-
wania w duchu liberalnym systemu handlowego
we Francji.

— W przyszly poniedzialek dwor opuszcza
Windsor i na oSm dni zajmie rezydencj¢ w palacu
Buckingham. — Krél belgijski opuscil Windsor
wczoraj a godzinie f)¢j z rana:, wracajac do Bru-
zelli przez Londyn, Douvres i Ostende.

— Komitet do roztrzgsania raportu komisarzy
krymskich, zgromadzi si¢ w sobot¢ pod prezyden-
cja pana Woodford. To pierwsze posiedzenie po-
$wigcone bedzie uregulowaniu porzadku pracy,
ktora si¢ rozpocznie zaraz z poczatkiem przy-
sztego tygodnia.

— Wczoraj nadeszla tu depesza telegraficzna
z Konstantynopola 24 marca, donoszaca, ze stra-
szliwa burza srozyla si¢ na morzu Czarnem od 14
do 16 t. m. w okolicach Kustendzi, migdzy W ar-
ng iujsciem Dunaju. Sze$¢ bark i pig¢ brygéw an-
gielskich. tudziez 10 statkow innych narodéw zgi-
ngto w tej katastrofie. (Le \ord).

— Ksigze Fryderyk-Wilhelm, syn ksiecia pru-
skiego. ktory jak mowia, ma wkrotce zargczy¢ si¢
z najstarszg ksiezniczka angielskg, urodzit si¢ 18
pazdziernika 1832 roku, a zatem ma dwudziesty
piaty rok zycia i jest o lat dziesi¢¢ starszy od
swojej narzeczonej. Jest to uajstarszy syn ksig-
cia pruskiego, brata terazniejszego krola Frydery-
ka, a zatem przypuszczalny nastepca tronu po
swoim ojcu. Jezeli zatem proponowane malzen-
stwo przyjdzie do skutku, w niedalekiej epoce uj-
rzymy na tronie pruskim ksi¢zniczke angielska.

Mtody ksigze wigcej jest zotnierzem niz polity-
kiem, ale jego opinje polityczne o ile moga by¢
znane, uchodzg za zgodne zupelnie z opinjami je-
go ojca. Wedlug powszechnego glosu, ksigze jest
uprzejmego i przyjacielskiego charakteru i kocha-
ny jest w arrnji i w calym narodzie. Jest on takze
ulubiencem kréla swego stryja.

Ksie¢zniczka ktorej reka ma si¢ sta¢ zaktadem
przyjazni, majacej by¢é Wznowiong miedzy Anglja
i Prusami, Wiktorja-Adelajda-Marja-Ludwika,
pierworodna ksiezniczka Anglji urodzita si¢ w pa-
tacu Buckingham 21go listopada 1840 roku, a
ochrzczong zostata 16 lutego nastepnego roku.
Wedtug dobrze znanego charakteru jej dostojnych
rodzicOw, mozna z pewno$cig wnosi¢, ze jej wy-
chowanie moralne i naukowe bylo przedmiotem
nieustannej ich troskliwo$ci i Ze niczego niezanied-
bano aby w niej zaszczepi¢ i rozwinaé zasady i u-
czucia, ktore ja uczynig godng wysokiego stano-
wiska do jakiego moze by¢ powotana.

(Journal des Debats z Morning Chronicie).

— Wiadomo, ze przeszto od szesciu tygodni
nie mamy zadnych wiadomosci o paroplywie zaa-
tlantyckim Pacific, pelniacym sluzb¢ miedzy An-
glja 1 Stanami Zjednoczonemi, i w obu krajach o-
bawiaja si¢ bardzo o los tego nieszczesliwego sta-

— Fukasz si¢ w gniewie na matke Halczyna,
nazywasz ja czarownica i Bég nie wie, co na
nia wymys$lasz, a przecie sam przez tak dlugi
czas zapomagale$ jej nedze idawniej prawie tyl-
ko z naszej komory opedzala wszystkie przed-
nowki.

— Pomagalem jej, bom byt glupi, — zawo-

lal Bartosz wciaz w gniewie, — ale teraz niech-
ze umiera zgloduprzedemna, aczy jej dam cho¢
grosz jeden!
' — A moze sprawiedliwiejby bylo, — odpo-
wiedziala na to, rumieniac si¢ z oburzenia pocz-
ciwa Kachna, — gdybyS$ si¢ znia na polowe po-
dzielil.

— Kto? ja? a to za co?

— Bo zeby nie maz jej...

— Poéjdziesz ty z mezem! — zawolal wiel-
kim glosem Bartlomiej, rzucajac si¢ za odcho-
dzaca zong w prog chaty, — oddal mi to co byt
winien! a kto mi inaczej dowiedzie?...

Na to odwrécila si¢ Zona jego przed progiem
i wskazujac reka w niebo, rzekla dobitnie:

— Ten, ktéry jest w niebie.

A potem weszla do chaty.

Bartosz stanal jak blyskawica razony, az mu

tku. Linja do ktorej nalezy Pacific zdaje si¢ ule-
gaé jakiej$§ faialno$ci. Do niej to nalezal Arctic,
ktory zostalt zgiuebotany na pelnena morzu przez
uderzeme jednego statku zelaznego i o ktorego o-
kropnem rozbiciu donoszono w swoim czasie. Pa-
cific wyptynat z portu Liwerpoolu w dniu 26 sty-
cznia i oczekiwany byl w Nowym-Joiku w pier-
wszej polowie lutego, a tymczasem od dwodch
miesigcy niestyszano nie o nim. Kilka statkow wy-
stano zNowego-Jorku na odszukanie go, ite zwie-
dzaly okolice lodowe, gdzie przypuszczano, ze
mogt zosta¢ zatrzymanym, ale dotychczas wszyst-
kie te usitowania byty daremne.

Jednakze nie sadza dotad zeby Pacific byl juz
zupelnie zgubiony, i jak donosiliSmy, przedsie-
wzigto znowu nowe usilowania dla wynalezienia
go. Jednem z najbardziej ugruntowanych przypu-
szczen, a przynajmniej najbardziej prawdopodo-
bnych jest to, ze jaki przypadek zdarzyt si¢ zma-
szyna, a poniewaz statek ten mato mial z soba
zagli, mogl wiec znale§¢ si¢ zupelnie pozbawio-
nym dowolnego ruchu. Gdyby nawet doszedt az
do okolic Nowej Ziemi, obliczaja, ze zamiast ply-
na¢ dalej staralby si¢ zapewnie zawro6ci¢ i dostaé
si¢ do brzegdow Irlandji, bo silne wiatry zachodnie
panujace w tej porze roku, niepozwolityby mu do-
sta¢ si¢ do Ameryki z Srodkami jakie posiadal.
Z drugiej strony jego usilowanie dostania si¢ do
brzegéw Irlandji mogto by¢ zniweczone przez sil-
ny wiatr wschodni, ktory jak si¢ zdaje panowal
przy tycli brzegach przez caly miesiac luty. Zape-
whniaja, ze obecnie do trzystu statkow ptynacych
z zachodu opdznito si¢ znacznie i wymieniaja je-
den ktory potrzebowal 50 dni aby si¢ dosta¢ do
Nowego-Jorku, a ztych 30 spedzil na walczeniu
z wiatrami nadbrzezneini. Pacific zatem moze si¢
znajdowa¢ w podobnych okolicznosciach; ale na-
turalnie jest to tylko przypuszczenie.

Przypuszczajac atoli Zze te domysty sg pra-
wdziwe, nieszcze$liwy ten statek miatby przed so-
ba daleko wigksze niebezpieczenstwo niz sita wa-
16w morskich. Pasazerowie jego i osada stanowili
186 gtow itym wszystkim grozilyby okropnosci
gtodu. Jakiekolwiek zatem jest podobienstwo do
prawdy wszystkich przypuszczen wzgledem losu
paroptywu Pacific, jakkolwiek slabemi moga si¢
wydawac¢ widoki ocalenia go, obowigzkiem ludz-
kosci bylo, niezaniedba¢ zadnego mozliwego §rod-
ka przyniesienia mu pomocy. To tez rzad angiel-
ski swiezo wystat jake§my juz przed Kilku dniami
doniesli, dwa paropty wy, ktoére zwidza morza poza
linja ktora zwykle zegluja paroplywy pocztowe.
Dziennik angielski donoszacy o wystaniu tych
statkow dodaj.e: i.Oby Boég prowadzit je w ich
misji.« Jest to zyczenie z ktéorern kazde poczciwe
serce pewno si¢ zgodzi. (Journal des Dibats).

A U S T R J A

Wieden 26 marca. Zapewniaja z pewnego zro-
dfa, Ze nieporozumienia jakie istniaty migedzy nun-
cjuszem apostolskim i arcybiskupem wiedenskim,
w przedmiocie konferencji ktore si¢ tu maja odby-
wac dla uregulowania konkordatu, zostato zata-

fajka wypadla z r¢ki i kapelusz si¢ przekrzywil
na bakier.

I stal tak przez chwile jak niemy.

A Kkiedy si¢ zasie ocucil i chylal po fajke na
ziemie¢, w bramie obejScia pokazal si¢ organista.
A wracal tez wlasnie i Franek od stajen i zmie-
rzal powoli ku chacie.

Pan organista byl t6 maz wzrostem potezny
a nos mial pokazny nad podziw, zakarbowany
okularami u goéry a zaczerwieniony u dolu. Do-
brze juz siwy byl wtedy, a wasy swoje, zoltawe
pod nosem a siwe po koncach, z Zolnierska do
gory pokrecal; a ubieral si¢ przyzwoicie, tak
niby z waszecia. Wie¢c byla na nim po kostki
zielona bekiesza, siwemi baranami podbita i ob-
lozona, pod spodem kaftan sukienny a na glo-
wie czapka takoz ze siwych barandéw, z aksarni-
tnem denkiem, na cztery rozki strojnem. W je-
dnej rece niést trzcine piecknie w mosigdz oku-
ta, a druga przytrzymywal ksiazke wygladaja-
ca z kieszeni. Ksigzka to byla stara, brudna do-
sy¢ i tedy owedy poobdzierana, ale bez niej si¢
nigdzie orgarnista nie ruszal: bo zniej czytywal
modlitwy po chatach, z niej choroby zamawial,
z niej w sekrecie przed ksi¢gdzem plebanem wro-
zyl mlodym niewiastom i dziewkom; z niej tez
dobywal zawsze te cudne obrazki, ktore rozda-

twione przed deklaracja nadestany z Rzymu. -
(Journal des Debals).

— Obwieszczeniem c. k. rzadu krajowego, 'u-
mieszezonem w Nr. 70 Czasu, podanem zostalo do
wiadomos$ci publicznej, iz w skutek przedstawie-
nia c. k. komisji centralnej pomnikéw, wysokie
ministerjuin handlu i budowli zamianowalo pana
Pawia Ropiata, obywatela krakowskiego, konser-
watorem do siedzenia i zachowywania pomnikow
w miescie Krakowie 1 jego okrggu. Jezeli obo-
wiazki konserwatora sa3 w ogdle wazne i rozlegte,
to przedewsjjystkiem Krakoéw i najblizsze okoli-
cejego, tak begatc w zabytki sztuki ipamigtki hi-
storyczne, wymagaja czujnego i pieczotowitego
straznika, coby pod opiek¢ swoja zagarnal wszyst-
kie pamiatki przesztosci, poczawszy od kamienia
z na-p6t zatartym napisem, az do krolewskicl
zamkow, kosciotow i kopcow, 1 w osobie swojej
skoncentrowat dotychczasowe w tym wzgledzl
usitowania prywatne. Wybor wysokiego mini-
sterstwa pad! na znanego a godnego ze wszech
miar obywatela, gorliwego mito$nika sztuk, pra-
wdziwego znawce przeszto§ci i poboznego chrze
$¢janina; a wtasnie takich przymiotéw wymag
zaszczytny urzad konserwatora pomnikéow i za-
bytkéw. Potrzeba tu bowiem i powagi obywatel -
skiej, aby zleceniom swoim uzyska¢ moc wyko-
nawczg, bez odwotania si¢ do stuzacego sobie
prawa uzycia przymusu; potrzeba zamilowania
w sztuce, aby goraco zajac si¢ czynno$ciami urze-
du swego, jak tutaj bardzo trudnemi i bardzo
rozgalezionemi; potrzeba posiadaé¢ doktadna zna-
jotnas¢ przeszlosci, aby oceni¢ warto$¢ kazdego
zabytku w odniesieniu do historji kraju kosciel-
nej, politycznej i domowej; potrzeba wreszcie
prawdziwej chrze$cijanskiej poboznosci, aby ka-
zdej przedsigbranej w tym zakresie pracy, udzieli¢
wyzszego namaszczenia, aby pomniki religijne nie
mierzy¢ jedynie skalg architektonicznych rozmia-
row, ale wznioslem uczuciem chrzes¢janskiem,
ktore sztuki bedace w zwiazku z kosciotem, pod-
niosto w wiekach wiary do szczytu potegi, jaka
wprawdzie podziwiamy, lecz nasladowaé nie u-
iniemy. (Czas).

F R A N C J A

Paryz 27 Marca. Dzieto kongresu chwilowo za-
trzymane na miejscu przy koficu zeszlego tygodnia,
w terazniejszym uczynito wielkie postgpy. Na po-
siedzeniach w poniedziatek i wtorek narady byty
bardzo zywe, wczoraj za$ bardzo pracowite i jeze-
lijak powszechnie sadza, naturalnie zdarzyty sig
jeszcze niejakie trudnos$ci, podniosty one jeszcze
bardziej gorliwo$¢ peltnomocnikow, bo i dzi§ zno-
wu zgromadzili si¢ i zdaje si¢ ze posiedzenia na-
stgpowacé beda po sobie codziennie az do stanow-
czej chwili, ktora wedtug wszelkiego podobienstwa
zdajesi¢ by¢ bardzo bliskg. I tak zapewniajg Zenie-
ktorzy z.pelnomocnikéw, a mianowicie lord Cla-
rendon i p. Manteuffel czynig przygotowania do
wyjazdu podobno okoto niedzieli, zdaje si¢ wigc,
ze illuminacje ktore juz byty przygotowane na prze-
sila niedziele, zajasnieja w nastgpujaca.

Nie dziwilibySmy si¢ zeby dwa protokdly zosta-

wal chlopietom po wsi, biorgc za to od matek
motki przedzy, oselki masla, faseczki sera a cza-
sem i prosie lub jagni¢, bo chociaz byl organi-
sta, wzdy nie przebieral, jeno bral, co dawano.
A kiedy sie wydarzylo, ze dal chlopieciu obra-
zek a za niego nic od matki nie dostal, to juz
pewnie nazajutrz w szkole dal mu takg lekcje
kantu z partesow, ze przez cala droge do domu
powtarzalo swe lamentacje. Tedy chlopie¢ta juz
to dobrze wiedzialy do niego, a ktére z nich
wzielo obrazek, to zaraz opadalo matke o ko-
zubalia dla mistrza, Ze juz sam o to nie potrze-
bowal si¢ nigdy przymawiaé. Ale ibez tego da-
wano mu chetnie, bo byl czlek madry, we wszy-
stkiem z gruntu uczony i kazdemu przydatny.
Wiedzial ci tez, z czem trafiaé do kogo: wiec
z przestroga do gospodarza, z dobra rada do
gospodyni, z modlitewka do starszych, z pios-
neczkami do mlodych, z ptaszkami dla panien
do dworu, a do ksiedza plebana to juz z pokora
i stuzba, a potem za$§ z nowinami. Umial tez
przytem irdézne sztuki misterne i byl wesél i
Smial si¢, a kiedy si¢ Smial, to si¢ w tyl caly
przeginaj i rozdziewial gebe od ucha do ucha a
pokazywal w niej z¢boéw czarnych pol kopy.
Tedy mu kazdy rad byl i przebaczono mu na-
wet j*£5" lakomstwo.



ly podpisane przez-eztowkdéw kongresu, jeden ty-
czacy si¢ wylacznie wielkich kwestji ktore spowo-
dowaly wojng i ktorego Prussy nie podpisza, a
drugi w ktorym zamieszczone bgda wszelkie kwe-
stje powszechnego interesu, iten pelnomocnicy pru-
scy podpisza wspodlnie z innemi.

Niektore trudnos$ci jakie wczoraj spotkano, nie
zdaja si¢ zpewnoscig pochodzi¢ ztaktu ktdory nam
donosza depesze zagraniczne, to jest wymagan ty-
czacych si¢ Turcji, w przedmiocie zamieszczenia
w traktacie firinanu tyczacego si¢ chrzes$cjan. Po-
wiedzieliSmy juz ze ta kwestja zostatarozstrzygnie-
ta w sposOb uznajacy stuszne drazliwosci Porty;
zresztg zdecydowane juz zajecie na pewien czas
terrytorjuin tureckiego przez wojska zachodnie,
dowodzi zete reformy,czy one beda zapisane w trak-
tacie lub nie, zostana wykonane. Powszechnie przy-
puszczaja tu ze te utrudzenia w tym przedmiocie
pochodza ze strony Anglji.

Ta szczegodlna uporczywos¢ w ocigganiu si¢ zu-
stapieniaini, daje si¢ wytlumaczy¢ ze strony petno-
mocnikéw angielskich; pojmuja onijak drazliwem
jest bra¢ na siebie niepopularno$¢ pokoju w kra-
ju idla tego staraja si¢ ile moga zrzuci¢ na Francje¢
odpowiedzialno$¢ pojednawczego zakonczenia.
Przypisywano lordowi'Clarendon te stowa: »Nous
n’avons pas la paix, nous avons une paix,’< obe-
cnie przypisuja mu jeszcze wazniejsze wyrazenia:
..Je signe le paix n Paris et je vais faire la guer-
re a Londres,« chociaz moze te stowanalezy ttéma-
czy¢ sobie jako usprawiedliwienie przypuszczenia
objawionego przez p. Cass w senacie Standow Zje-
dnoczonych, iz po zawarciu pokoju w Europie, An-
glja zamierza rozpoczaé¢ wojng z Ameryka.

Dodaja, ale nie reczymy za prawdziwos$é tego
twierdzenia jak i za wszystko co méwia o okolicz-
no$ciach tyczacych si¢ posiedzen konferencji, ze
niekiedy rozprawy byty tam tak zywe, iz zgodzo-
no si¢ wspolnie, nie zamieszczaé niektérych drazli-
wych ustepdw w protokdtach posiedzen.

— Woczoraj komissja budzetowa w ciele prawo-
dawczem mianowata swego prezesa i dwoch sekre-
tarzy. (Independ. lie/ge.)

HISZPANTIA.

Journal, des Debats poswigca dtugi rozumowany
artykut potozeniu terazniejszemu Hiszpauji. Nie
okazujac zupelnej spokojnosci wtym wzgledzie,
spodziewa si¢ on jednak, ze lepsza przysztos¢é wy-
niknie znowych warunkéw parlainentowycli.

Dwa stronnictwa istnieja w lonie kortezow.
Stronnictwo ktore chce zachowa¢ inonarclij¢ kon-
stytucyjna i umocni¢ korong na glowie krolowej
Izabelli przez szczere potaczenie monarchji i swo-
bod kraju,—tudziez stronnictwo ktérego wypadki
roku 1854 nie zadowolity i ktéore pragnie formy
niezgodnej z obyczajami Iliszpauji. Kazde ztych
dwoéch wielkich stronnictw dzieli si¢ na inne pod-
rz¢gdne odcienie. Konserwaty$ci liberalni stanowia
pewien rodzaj prawego $Srodka, kiedyJtymczasem
progresisci umiarkowani i rojalisci stanowia lewy
$rodek. Czysto-progresisci i republikanie zasiada-
ja natawkachlewej strony ilewego kranca. Oprocz

tych stronnictw, znajduje si¢ jeszcze matla liczba
aM M M IBM ii-i"m

Teraz szedl prosto na starego Bartosza a tro-
che si¢ po za siebie ogladal i laske mial pogo-
towiu, bo znal to pieska czarnego, ktoéry kra-
wiectwem si¢ bawil i choéby nsjpiekniesze be-
kiesze zaraz nakurty przerabial. Tedy mu strach
byl o pickna bekesz¢, cho¢ juz byla nie malo
wytarta; ale zawolal do niego Bartosz:

— Niebojcie si¢ Dominaszku, niebdjeie, pies
na tancuchu.

Tedy duch wstapil w niego i zaraz si¢ za-
Smiak:

— Aa ha, ha, ha! a jakze si¢ macie Bar-
toszu! a jakze si¢ ma Kachna poczciwa, pier-
wsza gospodyni na §wiecie? a jak si¢ ma Fra-
nek? a chudoba? a koniki? a reszta? a dobrze?
a co? toz chwala Bogu i pochwalony niech be-
dzie Pan Jezus i Matka jego Najswietsza.

To moéwiac, prawa reka krzyz zrobil w po-
wietrzu i wymawial jakie§ slowa lacinskie. le-
mdy mu reke podal Bartosz, mowik:

— A jakze si¢ wy macie Dominaszku? a jak
si¢ ma pani organiScina? a krowki wasze jak
sie maja? a cielatko czy dobrze si¢ chowa?

Dobrze, wszystko dobrze, Panu Bogu na
chwale; wiec moja Zona was p ozdrawia serde-

deputowanych niby rojalistow pozostalych zdaw-
nych koterji, ktorych blgdy i stabosci wigcej niz
raz skompromitowaty powage i osob¢ nawet kro-
lowej.

Dwa $rodki tworza znaczna wigkszo$¢ w zgro-
madzeniu, a poniewaz mi¢dzy soba rozdzielone sg
tylko odcieniami, kiedy tymczasem cata przepasé
oddziela je od lewej strony, przeto korzystano
zdazen ktore je zblizaja, aby zdziata¢ to przejscie
i ustapienia o ktorych dawniej mowiliSmy, a za po-
mocg ktorych zdotano dojs¢ do utworzenia w zgro-
madzeniu politycznein stronnictwa do$§é wiernego
i poSwigconego, aby chciato podzieli¢ widoki i na-
dzieje, dobrego czy zlego losu gabinetu. Nego-
cjacje w tym przedmiocie prowadzone byty zwiel-
kiem umiarkowaniem przez ludzi, ktorzy dali dowo-
dy swojego charakteru italentow, iktdorzy nie zwat-
pilijeszcze o ocaleniu Hiszpanji. Korespondencje
nasze przytaczaja obok p. Concha i margrabiego
Perales, jednego =z yice-prezesd6w kortezow, pp.
Rios Rozas, Cortina, Luzuriaga, Gomez de la Ser-
ra, Collado i Cantero. Za ich staraniem, deputo-
wani dwoch $rodkow zebrali si¢ i utozyli wspol-
ny program; zobowiazujac si¢ jak nam donosza,
poswigci¢ wielkim interesom publicznym, kwestje
i uwagi drugiego rz¢du, popieraé¢ gabinet konser-
wacyjno-konstytucyjny, ktéry krolowa zaszczyca
swojem zaufaniem, skupic¢ si¢ $cis§le okolo rzadu
krolowej, nie znoszac wyzywan i pogrozek, na-
kazaé¢ milczenie wszystkim wichrzycielom w zgro-
madzeniu, udzieli¢ gabinetowi wszelka sit¢ jakiej
potrzebowac¢ begdzie aby przytlumié zawichrzenia
uliczne, jednem slowem wspiera¢ rzad z cala ener-
gia 1 wytrwatoscia. (Union.)

P R U S S Y

— Przyjscie na $wiat syna Cesarza francuskie-
go wywotato rozmaite uwagi polityczne ze strony
dziennikow zagranicznych. Oto sposéb” w jaki o-
cenia ten wypadek dziennik Zeit, ktérego stosun-
ki z naczelnikiem gabinetu pruskiego, nadaja mu
pewna wazno$¢:

.Mtody ksiaze¢ nosi¢ bedzie wkrotce tytut krola
Algierji. Jestto tytul ktory nie moze dotkna¢ drazli-
wosci ani praw zadnego panstwa i przeciw ktore-
mu Europa nie moze mie¢ nic do zarzucenia. Pod
tym wzgledem przyszto$¢ jaka umiarkowanie i
roztropno$¢ ojca przygotowuja synowi, otoczona
jest nadziejami wigcej ugruntowanemi, niz te kto-
re towarzyszyly kréolowi rzymskiemu.

Jak to oswiadczyt Cesarz, misja jego syna zu-
pelnie bedzie r6zna od misji Napoleonalgo. Misja
lego jest pokoj, tak jak inisjg tamtego byla wojna.
Be¢dzie ona odpowiedniag owemu pamigtnemu wy-
razeniu ktore uswiecilo wprowadzenie systemu te-
razniejszego: Cesarstwo to pokdj!

Europa z zadowoleniem przyjeta to oSwiadcze-
nie; z rowna ufnoscia przyjmuje dzi§ misj¢ jaka
Cesarz naznacza dzieci¢ciu Francji. Jesli syn z oj-
cem pozostang wiernemi tej misji, stuszno$§¢ mieé
beda ci ktéorzy twierdza, ze gwiazda Napoleoni-
doéw co zajasniata w kwietnig niedzielg, powota-
na jest do utrwalenia innej drogi jak pierwsze Ce-
sarstwo.

cznie i ksiadz pleban was kazal pozdrowié, mé-
wigc: — A pozdréw tam was$¢ mojego przj'ja-
ciela Bartosza; — dodal tez i ksiadz wikary: —
Poklon si¢ pan tam takzie odemnie.
— Dziekuj¢ wam Dominaszku,
odpowiedzial Bartosz,

dziekuje, —
klaniajac za kazden po-
klon z osobna, — a siadajciezno! prosze! Hej!
Kachno! a przyniesno tam kufelek piwa dla go-
Scia!

Tedy znow klanial si¢ organista, az zoczyw-
szy Franka, zawolal:

— A owo wasz Franek! a zawsze chlop pie-
kny, a ro$nie jak gdyby na drozdzach, bez ma-
la juz mnie nie dorasta. A stanze tu przy mnie,
czy sila ci jeszcze brakuje? bo to ja przecie
chlop nie ulomek, a kiedym sluzyl trebaczem
to jeno dwoch bylo roslejszych odemnie.

Tedy mierzal si¢ z Frankiem i mowil:
— 0! chybi ci jeszcze, az by ci¢ chyba na-
ciagnaé; a co panie Bartoszu?

— 0! co naciagnaé, to naciagnaé, — zawo-
lal Bartosz, — juz to sna¢ bez tego si¢ nie o-
bejdzie.

— Cyt! — szepnal na to tajemniczo organi-
sta, — Kkij niechaj bedzie na prostakéow, a my
jeszcze mamy inne sposoby.

Pierwsze Cesarstwo szukato chwaty i wielko-
sci Francji w upadku innych panstw, w pod-
bojach, ktore niczem nie byly usprawiedliwione
tylko prawami zwyci¢zcy. Byta to wojna nieu-
stajaca.

Terazniejsze Cesarstwo przyrzeklo od pierwsze-
go dnia ze szukac¢ bedzie chwatly iwielkosci Francji
w rozwoju jej bogactwa wewnetrznego, jej przemy-
stu i w socjalnym jej postgpie. Jest to program po-
koju i nie mozna powiedzie¢ zeby ten program zo-
stat do dnia dzisiejszego naruszony.

W prawdzie nowe panowanie rozpocz¢to sigwoj-
ng. Ale historja o§wiadczy kiedy$ ze ta wojna nie
byta wojng podboju, ale wojnag zasad i ze przynaj-
mniej ze strony Francji zamiary spokojne i umiar-
kowane, nie byty ani na chwil¢ zapomniane.

Francja szanujac prawa innych panstw, nie na-
razi si¢ nigdy na potrzeb¢ prowadzenia wojny dla
wtasnej obrony, zresztg jest ona do$¢ silng aby
odeprze¢ wszelka zaczepkg¢. Francja pozostajac
ciagle wiernag zasadzie pokoju, bedzie zawsze
w zgodzie z Europa, ktora pokoju potrzebuje. Nie-
bezpieczenstwa jakie Francji groza, nie istnieja ze-
wnatrz ale wewnatrz Francji, a te niebezpieczen-
stwa tein mniej beda grozne, im dluzej potrwa pa-
nowanie terazniejszego Cesarza. Daj Boze aby przy-
szlo$§¢ dziecigcia Cesarskiego bytatak bogata wbto-
gostawienstwa dla losow Europy. (Le Nord).

WIADOMOSCI Z WSCHODU.

— Wiadomo, ze Prussy zawezwane zostaly do
udziatu w konferencjach paryzkich, ze wzgleduna
zmiany majace nastapi¢ w traktacie 1841 r., ktory
i one wraz z innemimocarstwamipodpisaty. 0 tra-
ktacie tym zapewne czg¢$ciej wypadnie teraz
wzmianka, a juz w tych dniach wypadlo nam pa-
r¢ razy nadmieni¢. Przytaczamy go przeto w naj-
wazniejszych jego ustgpach. Spisany on jest
w Londynie 13 lipca 1841:

N. N. Kro6l Francuzéw, Cesarz Austrjacki, krél
wegierski i czeski, krolowa potaczonych krélestw
W . Brytanji ilrlandji, kré1PruskiiCesarz Wszech
Rossji, w przekonaniu, iz jedno$¢ i zgoda ich
najpewniejsza sa dla Europy rekojmia utrzymania
powszechnego pokoju, ktéry ciaglym jest przed-
miotem troskliwych ich staran, a pragnac zara-
zem daé¢ §wiadectwo tej zgody, przez zlozenie Je-
go Wys. Sultanowi widocznego dowodu, iz sza-
nuja nietykalno$¢ praw jego monarszych i szcze-
rze pragna widzie¢ panstwo jego wzmocnione, po-
stanowili przyjaé¢ zaproszenie ze strony Jego W ys.
Suttana, w celu, aby wspdlnie przez akt formalny
stwierdzi¢ jednozgodne postanowienie swoje, iz
poddaja si¢ dawnemu obyczajowi panstwa otto-
manskiego, ktory wymaga, aby przepltyw przez
cie$niny Dardanelska i Bosforska, wzbroniony
byt ra zawsze obcym okrgtom wojennym, jak dtu-
go Porta w stanie pokoju zostaje. Gdy =z jednej
strony rzeczeni Monarchowie, z drugiej za§ Jego
Ces. Wys. Suttan, postanowili zawrze¢ migdzy so-
bag umowe¢ w tym przedmiocie, przeto tym koncem
zamianowali pelnomocnikami swymi i t. d.

Art. 1. Jego Wys. Sutltan os$wiadcza z jednej
strony, iz stale postanowit utrzymaé¢ w przyszto-

Tedy patrzal Bartosz ciekawie na organiste,
mySlac sobie: Albo co wie, albo i nie wie?—-
A organista tymczasem ksiazke¢ wydoby!l z kie-
szeni a z niej obrazek Sw. Franciszka i dajac go
Frankowi, méwil:

— A ot6z masz twego patrona. Zapisalem
go z Jasnej Gory, umyS$lnie dla ciebie, a chowaj
go pieknie i modl si¢ do niego, bo jest posSwie-
cany przez ksiedza przeora 00. Paulinéw, tego
to, co ochronil byl kosciél od Szwedow

kie laski posiada u Pana Boga.

i wiel-

Franek wzial w reke obrazek i patrzal na
niego, ale sna¢ o czem innem myS§lil, bo pa-
trzal szklannemi oczyma i tak zadumany usiad}l
na progu u chaty.

Tymczasem za$ Kachna wyszla i kufel wynio-
sta ze soba. Tedy znéw powitania a Bartosz juz
siedzial na przyzbie za stolem, patrzac z boku
na Dominaszka i mySlac sobie: Albo tez wie
co, albo i nie wie.

(Dalszy cigg nastgpi)



$ci niezmiennie zasade¢, stanowigca, dawny oby-
czaj panstwa jego, w moc ktoérego zabrania si¢
w kazdym czasie okretom wojennym obcych mo-
carstw, optywaé w cie$niny Dardanelska i Bo-
sforska, i ze jak dlugo Porta w pokoju si¢ znaj-
duje, Jego Wys. zadnego obcego okretu wojenne-
go nie kaz’e wpusci¢ w pomienione cie$niny. Z dru-
giej strony, N. N. Krol (i t. d. jak wyzej) obowia-
zuja si¢ szanowaé postanowienie to Sultana ipod-
daé si¢ wyrazonej powyzej zasadzie.

Art. 2. Samo si¢ przez si¢ rozumie, iz 'Sultan
stwierdzajac nietykalno§¢ dawnego obyczaju pan-
stwa ottoinanskiego, wzmiankowego w powyzszym
artykule, zastrzega sobie udzielanie takjak dotych-
czas upowaznien (firmanoéw) do przeptywu dla lek-
kich statkow, pod pawilonem wojennym zostaja-
cych, a ktore przeznaczone bedg do stuzby poselstw
panstw przyjacielskich.

Art. 3. Jego Wys. Sultan zastrzega sobie podac
niniejszag umowe¢ do wiadomos$ci wszystkich panstw
z ktéremi zostaje na stopie przyjazni, wzywajacje,
aby przystapity do niej.

Art. 4. Umowa niniejsza bedzie ratyfikowana
it d. _ (Czas).

— Pozwolimy sobie, méwi Czas, wspomniec
0 ciekawem odkryciu, jakie zrobitjeden z korre-
spondentdw belgijskiego IndepenJance, tojest kon-
stantynopolitanski. Utrzymuje on, ze zasada wol-
nos$ci wyznan jaka chciat przeprowadzi¢ lordRed-
¢liffe, jest niepotrzebna, bo istnieje ona de facto
w Turcji, ze Muzulmanom wolno jest zmieniaé re-
ligje, i uderza na Universa, ktory $miat twierdzi¢,
ze Turkom pod karg $mierci nie wolno przecho-
dzi¢ na wiar¢ chrzes¢janska, wyzywajac go, aby
dowiodt tego przyktadami.

Moégt wprawdzie Uniters zazada¢ od korre-
spondenta dowodow owej wolno$ci wyznan ist-
niejacej de facto, ale wolat zacytowac przyklady,
na ktéorych mu nie brakowato, ito naj§wiezsze, bo
datujace od podrdézy ksigcia Brabanckiego, ktore
dowodza, zejezeli nie wykonano dekretu kary
$mierci, to jedynie przez wzglad na dzisiejsze o-
kolicznosci, i na niejakie przedawnienie, bo rzadki
to nader dawniej przypadek, aby Muzulmanin
zmienial religje, zawsze jednak nie obeszto si¢ bez
wiezienia, konfiskaty, wygnania, bastonady i kar
podobnych.

>7Zdaje nam sig, pisze Uniters, ze tolerancja tak
wykonywana,, pozostawia nieco do zyczenia; zada-
walnia onajednak, jak si¢zdaje, korrespondenta do
Independence. Dzienniktenjest zapewne tego zdania
ze dosy¢ mamy chrze$éjan naswiecie. »Zapominac
nie trzeba, wota on, oniebezpieczenstwach, najakie
wystawia Turcj¢ wolno§é sumienia Turkom pra-
whnie przyznana!« W ykrzyknik tenlubo bardzo pa-
tetyczny, zadnego na nasnie sprawia wrazenia. Nie
zdaje nam si¢, aby Turcy mieli by¢ uciemig¢zeni
lub zdradzeni w swej wierze, gdyby im powie-
dziano: iWolno wam opusci¢ religje jaka Wyzna-
jecie lub w niej pozosta¢.” Nie na tern jednak za-
lezy cata kwestja, nawet pod wzgledem politycz-
nym, ktory nas jedynie w tej chwili zajmuje. Isla-
mizm postawil Turcj¢ nad brzegiem przepasci.
Wyjdziez onaztego niebezpieczenstwajezeli w tych
samych pozostanie warunkach? Lepiejby moze by-
to wystawic¢ si¢ $miato na zmiang, gdzie moze by¢é
ratunek. Nakoniec ludom chrzes¢janskim idzie o
obron¢ godnosci ich wiary. Independance znajdzie
ten argument nie do smaku, nie dla niej go tez po-
dajemy.

Korrespondent do Independance uderza gtownie
na nas za wyrazenie, ze chrzes¢janie sa zachgcani
do przechodzenia na wiar¢ muzutmanska. »Za-
przeczam temu jak najuroczyS$ciej, pisze on, Turcy
nie czynig propagandy.” Prawda, ze Turcy nie
czynig usitowan, ktore si¢ u nas nazywajg i two-
rzg dzielo propagandy, ale chrzes$¢janin byt unich
dotad parjg, sam tylko muzulmanin z urodzenia
lub renegat mogt dostgpi¢ urzedéw i godnosci, ci
ostatni tylko uzywali praw, dla nich tylko byta
sprawiedliwo$¢. Rzadkie niezmiernie w tym wzgle-
dzie wyjatki. MOowia, ze stana si¢ czgstsze na
mocy nowo wydanych dekretow, hatihumajonu
1t. d. Ufa¢ temu zbytecznie nie wypada: raz, zZe
najwyzsze godnos$ci zostaly zastrzezone dla wy-
znawcoOw islamizmu; powtdre, ze zwyczaje wieko-
we tatwo przetwarzaé si¢ nie daja. Muzulmanin
pozostanie panem, dopodki religja jego bedzie u-
przywilejowana. Dziennik Independance jest bez-
watpienia nieprzystepnym dla pokus $wiatowych,
ale niech raczy zwaza¢, ze ta wysoka cnota nie
jest pospolita. Dopodki przeto muzulmanie z po-
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wodu religji b¢da uprzywilejowani, wolno nam
bedzie utzymywac, ze chrzeséjanie sq zachecani
do zrzekania si¢ swej religji. Do$¢ spojrzyé na
rol¢ jaka odgrywali renegaci w obecnych wypad-
kach, aby z dobra wiarag zaprzeczy¢ temu nie
mozna.”

PodaliSmy powyzsze uwagi, albowiem nieraz
sami w tym samym przemawialiS§my duchu. Nie
zgadzamy si¢ wszakze z Unitersem, aby w wolno-
§ci sumienia ogloszonej w Turcji, miat by¢ ratu-
nek dla niej, jako dla panstwa muzulmanskiego,
Chrystjanizm, jako jedyna prawda, skoro stanie
na réwni obok fatszu, zwali go — sprowadzi upa-
dek panowania islamizmu, a zupelne jrrzeobraze-
nie panstwa Ottomanskiego. Tak bylo zawsze i
wszedzie, bo inaczej by¢ nie moze. Ale korrespon-
dent stambulski dziennika /ndependance nie wyda-
lit si¢ nigdy, jak si¢ zdaje, z nad brzegow Bosfo-
ru. Tam nie majuz prawie ani Turkow, ani isla-
mizmu. Konstantynopol zamienia si¢ na Kosrriopo-
litopol; przepraszamy za te igraszke wyrazéw. Zy-
czymy mu odby¢ podréz do Alepu, Damaszku,
Kairu, rozmawiaé¢ z naszemi misjonarzami tam bg-
dacemi, a potem dopiero rozprawia¢ o wolnosci
zmiany religji muzutmanskiej na chrzeééjanska,
jaka przystuguje wyznawcom Proroka. (Czas).

Przeglad literatury krajowej.

Historja powszechna Cezara Canto, tom VI. — Calo$¢ i za-
sady wiary katolicki¢j ks. Gaume
(Dokonczenie.)

Drugiem pigknem i waznem dzietem do liczby
przektadow nalezacem, a ktore juz dosigglo nare-
szcie konca, jest katechizm wytrwatosci, ks. Gaume
(le cathechisme de perseverance), czyli podiug tt6-
maczy: Zasady i calos¢ wiary katolickiej. Mg¢zom
tym co przedsiewzieli t¢ prace, stusznie nalezy si¢
wdzigczno$¢ wiernych, pasterze niemal wszystkich
djecezji kraju naszego, odezwali si¢ z pochwala i
zacheta do nabywania dzieta tego, jako pisma, za-
wierajagcego w sobie zdrowa nauke¢ kosciota, a ra-
zem dowody jej boskiego pochodzenia. Istotnie
dziet podobnej tresci brakto nam calkiem, a jak
potrzebne one byly dowodzi to, np. jakprzektady
pism podobnej daznos$ci rozchodzity si¢ u nas pre-
dko. Tak np. dzietlo Rossely des Lorgues’a: Le
Christ detant le siecle, wyszto bylo jednocze$nie
w kilku miejscach: u Belira w Berlinie, p. t. Chry-
stus Uan w oblicza naszego wieka i w Warszawie
to samo i pod tymze samym tytutem, co zaiste dzi-
wnym jest u nas faktem w kronice przektadoéw, bo
w Wilnie, ttdmacz pozostal wiernym zwyczajowi
uswigconemu laty iprzepolszczyt t¢ ksigzke pod.
zmienionym tytulem, dajacjej napis: Odpowiedzi
na zarzuty filozoficzne. Dzieto Gaume a jest praca
wytrawnego umystu, goragcej wiary, gruntownej,
obszernej i wielostronnej nauki, a razem jest ono
napisane lekko, zywo, wymownie i zajmujaco. Jest
to jeden z najpierwszycli pisarzy duchownych
Francji. Oprocz czgéci dogmatycznej i moralnej,
wyktad dziejow kosciolajest oryginalny i wdelce
zajmujacy, nie opowiada on obszernie faktéw albo
znanychjuz z dziejéw politycznych, albo z dzie-
jow kos$ciola pisanych tak jak si¢ one zwyczajnie
pisza; przemawia on do tych dla ktéorych nauka
mniej jest znang, do tych w ktorych tysigce imion
wtasnych, dat i faktow zrobityby chaos w gto-
wiet — a pamigé¢ nie potrafilaby zatrzymacé i
uporzadkowaé¢ tych rudymentéow nauki szkol-
nej. Gaume zwraca gtownie uwage na to, co inni
pisarze opuszczaja w dziejach obrobionych ucze-
nie — oto wylozywszy tre§ciwie historje dogmatu
ikarnos$ci chrze$¢janskiej. przechodzi do cze¢$cio-
nego anegdotycznej, do zywotdw apostotow, Swie-
tych,wyznawcow, meczennikoéw, pustelnikéw, do-
ktorow, mowcow, kaptandow, ludzi maluczkich we-
dle swiata, a wielkich przed Panem, do tych coroz-
dzielali chleb nauki Bozej, sieli ziarno niebieskie,
karmili i wychowywali pokolenia, nie znani powig-
kszej czgsci tym, ktorych zastanawia tylko blask i
rozgtos swiatowy. Z tych zywotow, ztych legend
poboznych, zyjacych pomigdzy ludem i w pamie-
ci kosciota chrzesc¢janskiego, ks. Gaume a otworzyt
wielka galerj¢ obrazéw historycznych, wystawu-
jacych ogromng ideg: — tryumfu ducha Bozego
nad duchem ludzkim, ofiary nad egoiz.mem, dobra
nad skazeniem grzecliowem. Powiedziano o obra-
zach, Ze to biblja prostaczkoéw nie umiejacych czy-
ta¢; to samo jest dzieto ks. Gaume’a, to ksi¢ga pro-
staczkow nie umiejacych czytaé, ale czyta¢ w dzie-
jach ludzkosci; wielez to pomigedzy nami jesttych
prostaczkow? Autor dzieta: Le ter rongeur des so-
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cietes moderne# jRobaktoczacy spotecznosci no-
we, ks. Gaume) ciggle wychodzi z tej zasady, z
ludzko$¢ od- czasu odrodzenia si¢ nauk klassycz
nych (od Wieku XV) rozwijajac si¢ naukowo; w\
paczyta si¢ w swoich dazeniach chrzes$éjanskict
zmaterjalizowata si¢ i zmarniata pod wplywer
poganizmif,Greké6w i Rzymian. I doprawdy kto.
pomiedzy nami nieczytat zywotow stawnych me
z6w Plutarcha? Kto nie zna w gtownych rysach
przynajmniej.czynéw mezow starozytnosci: Regu-
lusa, Scevoli* Deoiusza (Decius Mus), Alexandra.
Alcybiada? Dzieciuch ostatni wyliczy ci ich czy-
ny — i dobrzejezeli zna ich zycie, nie znajac tych
brudow, jakiemi si¢ skalali inni wielcy mezowie
poganizmu. Nasza nauka, nasza lektura obszerna,
wyparty nauke religijng i t¢ maluczka ksigzeczke,
ktoéra w sobie stowa Boga-cztowieka' zawarla, sto
wa z ktorego jak z korzenia rozwingla si¢ ludz-
kos¢ chrzeséjanska. Dzi§ wszyscy czytaja, kazde-
go zastajemy nad ksiazka: kto nas zastat kiedy
nad ewangelja? W jak wielu domach chrzes¢jan-
skich jest ta ksiazka? Kto z mlodych czytajacych
tak chciwie dzieje cywilizacji, studjuje Listy $w.
Pawta naprzyktad? Ks. Gaume chcial przedstawié
naprzeciw wielkim mezom poganizmu, wielkich
chrystjanizinu, ktéorych wielko$¢ byta réwnie ci-
cha jak trwatg, ktorych czyny rozrzewniajg i zdu-
miewajg. noszac na sobie cechg, czego$ niepojcte
g0, nadludzkiego — bo tedy wiat duch Bozy. Lu-
bimy dzieta oryginalne, czytajmy wi¢c dzieto ks
Gaumea, szukamy ustawicznie nowego, rostworz-
my tylko to dzieto, a znajdziemy niezawodnie to
czego szukamy, bo to dla wielu bedzie nowem, ¢
kosciot od wiekow przechowuje w swojej pamigci
i czci w oltarzach. Jakie to przedziwne obrazki
mie§ci w sobie kazdy rozdzial, jaka tu forma nai-
wna, dramatyczna, jaki tu wszedzie kolor czasu,
jaka cecha prawdy, inatury. Ks. Gaume mauczu-
cie artystyczne, schwytuje jak malarz pi¢ckno, czy-
to w procesie mgczennika, jakiej np. Perpetuy, Fi -
licyty, Cyprjana, czy to Wincentego a Paulo, cz\
nareszcie jakiego Franciszka serafickiego, wielkie-
go $wiegtego i wielkiego poety zarazem. Os$mna$cie
wiekow trwania koSciola Bozego, caly §wiat, jak
jest wielki stuzy mu za sceng, a wsze¢dzie, w kaz-
dym zakatku dziejg si¢ czyny wielkie, staja meze.
nie w stal ibronie zakuci, ale przybrani w ubostwo,
milos¢, wiarg, mestwo — jakiz to widok cudnj
jak on porywa ku sobie, jak nieraz w oku, co zda-
wato si¢, ze juz oschto na zawsze, poruszato tzy
bolesne.

Przektad sam jest prosty, naturalny, ale brak
mu wdzigku oryginatu, brak wdzigku, stylu t. j.
zycia, ciepla, ruchu, mocy wymowy, brak lekkosci
i dowcipu francuza, ttémacz wyraza si¢ rozwlekle,
i monotonnie, a co najwigcej razi to ulubione wy-
razenie ttdmacza a fo, powtarzajace si¢ u niego pra-
wie w kazdym perjodzie. Nasi tléinacze zdaja si¢
zapomina¢ o tern, ze i przektad powinien poczu-
wra¢ si¢ do pigknosci; my tak przywykliSmy do
formy, z¢ dzieto Zle oddane nie przyciagnie czy-
telnika, Jakkolwiek badz ttdémaczenie ks Gaume
nalezy jeszcze do lepszych przektadow, jezeli nie
odznacza si¢ starannein obrobieniem stylu, to zato
nie pstrzy si¢ ono modnym Zargonem salonu, kto-
ren w podobnem dziele statby si¢ niezno$nym dla
czytajacego. Mamy kilkadziesiat frazesow, ktore
zaw'Bze sg na zawotlanie, skoro tylko nie mamy co
powiedzjec.

Dzieto ks. Gaume, spodziewamy si¢ tego, bedzie
jeszcze miato nie jedno wydanie i niejeden prze-
ktad, bo zaiste warte jest tego, dostarczajac pozy-
wnej nauki dla uczonych rownie jak i dla malucz-
kich; potrzeba si¢ stara¢ oto, aby ksigzka ta zosta-
ta rozpowszechniong, a to tern bardziej, ze skro-
cony przy kazdym tomie katechizm, moze postu-
zy¢ za wyborny podrecznik do nauki mtodziezy.
Ale niestety wielez to rodzicéw, co starajgc sig, a-
by ich dzieci Koniecznie brzdakaly na fortepianie i
paplaty po francuzku, nie pomysla nawet o tera,
ze podobne dzieta mogltyby byé uzyteczne dla u-
mystu i serca ich dziecka, wnajgorszym razie w
leliby juz kupi¢ podrastajacym cérkom mierny i
zeby tylko mierny jaki romans, a jednak nCafosc i
zasady wiary katolickiej” warto pozna¢ cho¢by dla
tego tylko, aby si¢ dowiedzie¢, czem jest ta wiara
ktéra si¢ wyznaje. A. Nowosielski-
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TEATR WIELKI. Jutro: Rigoletto, trzecie wy
stapienie j). Marcelli Lotti della Santa,
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